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Gesetzentwurf
der Bundesregierung

Entwurf eines Gesetzes

zum Abkommen vom 20. April 1993

zwischen der Bundesrepublik Deutschiand

und dem Konigreich Norwagen

iber den Transport von Gas durch eing Rohrieitung

vom norwegischen Festiarndsockel und von anderen Gebleten
in die Bundesrepublik Deutschland (Eyropipe-Abkommen)

A. Zielsetzung

Sicherung der Erdgasvorkommen aus der

weiter 2u diversifizieren und 21 verbreitem,
deslandem eine umweltgerech e {
und durch zusitzliiche Bezug:quellen die
versorgung zu erhdhen.

B. Lésung

Das Abkomwnen vom 20. April 1993 setzt Rahmenbedingungen,
unter denen der Transport zusétzlicher E aus dem
norwegischen Festlandsockel und anderen ([Gebieten nach Emden
erfolgen soll. Mt dem vorliegenden Gesetz st das Abkommen die fir
die Ratifizierung erforderich2 Zustimmung der gesetzgebenden
Karperschaften nach Artiket £9 Abs. 2 Satz 1 des Grundgesetzes
erlangen.

C. ARermnativen

Keine.
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D. Kosten

Keine zusétzlichen Kosten fir Bund, Lander und Gemeinden sowie
fir die Gaswirtschatt. Infolgedessen sind auch keine preislichen Aus-
wirkungen zu erwarten.
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Gesetzentwurf
der Bundesregierung

Entwurf eines Gesetzes

zum Abkommen vom 20. April 1993

zwischen der Bundesrepublik Deutschiand

und dem Kdnigreich Norwegen

iiber den Transport von Gas: durch eine Rohrieitung

vom norwegischen Festiancisocke! und von anderen Gebleten
in die Bundesrepublik Deutschiand (Eurppipe-Abkommen)

Bundesrepublik Deutschland
Der Bundeskanzier .
021 (422) - 631 00 — Er 193 BoTn den 13. August 1993

An den
Présidenten des Bundesrates

Hiermit Gbersende ich gemaB Artikel 76 Abs. 2 des|Grundgesetzes den von
der Bundesregierung beschiossenern

Entwurf eines Gesetzes zu dem Abkommen vom 20. April 1993 zwischen
der Bundesrepublik Deutschland und dem Kdnigreich Norwegen dber den
Transport von Gas durch eine Rohrleitung vom norwegischen Festland-
sockel und anderen Gebieten in die Bundesrepublik Deutschiand (Euro-
pipe-Abkommen)

mit Begrindung und Vorblatt.
Federfiihrend ist das Bundesministe rium fur Wirtschaft.
Kohl

Fristablauf: 24. 09. 83
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Entwurf

Gesetz
2u dem Abkommen vom 20. April 1993
zwischen der Bundesrepublik Deutschiand
und dem Kd&nigreich Norwegen
aber den Transport von Gas durch eine Rohrieitung
vom norwegischen Festiandsockel und anderen Gebieten
in die Bundesrepubliik Deutschland (Europipe-Abkommen)

Yom

Der Bund:stag hat mit Zustimmung des Bundesrates das foigende Gesetz

Artilsl 1
. il 1993 unterzeichneten Abkommen zwischen der
Bundesrepubiik Deutsch und dem Konigreich Norwegen ber den Transport

Artikel 2
(1) Dieses Gesetz tritt Tage nach seiner VerkGndung in Kraft.

{2) Der Tag, an dem das nach seinem Artikel 18 Abs. 2 in Kraft tritt,
ist im Bunde sgesetzblatt . !

Begriindung zum Vertragsgesetz

Zu Artikel |

Aut das Ab<ommen findet Artikel 58 Abs. 2 Satz 1 des Grundgesesizes Anwen-
Mng.dam;su\amw&rwuﬂom.
Dia Zustimnung des Bundesrates st Artikel 105 Abs. 3 in Veerbindung mit

Artikel 106 Abs. 2 und 3 des G erforderiich, da Arikel 13 auch
Steyem be rifft, deren Aufkommen den oder den Gemeinden ganz oder
zum Teil. 2uflieBt.

Zu Artikel 2

Die Bestirmung des Absatzes 1 icht dem Erfordemis des Artikels 82

Abs. 2 Sat: 1 des Grundgesetzes. Absatz 2 ist der Zeftpunkt, in dem das
Abkommer nach seinem Artikel 19 Abs. 2 in Kraft tritt, im Bundesgesetzblait
bekanntzugeben.

SchiuBbernerkung

Es entsteh 2n keine zusétzichen Kosten fir Bund, Lander und Gemeinden sowie
fir die Gas wirtschaft. Infolgedessen sind auch keine preislichen Auswirkungen zu
erwarten.
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Abkommen
zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und dem Kénigreich Norwegen
Uber d2n Transport von Gas durch eine Rohrleitung
vom norwegjischen Fesgandsockel und von anderen Gebieten

in die Bu
(Eu

om pverfering av gass

fra den norske kontine elen og andre omrader gjennom
en rarledning till forbundsrepublikken tyskland
(Epropipe-avtalen)
Die Bundesrepubiik O«-utschiand Forbundsrepubiskicen

und 9

das Kdnigreich Norvegen — Kongeriket Norge,
in dem Wunsch, gewisse Fragen, di2 sich im Somon&udregubmvisuaporsnﬂmvioppﬂtilubh-
mit der Verlegung und dem Betrieb eir ar zweiten for

denTransponvonGanmnomag‘a:Mntho
Bummuﬁmmmmunmm.mmm
Zusammenhingende Fragen wie den Traneport von Gas aus
anderenGebietenmrchdiuehoFlotwwnmmgah-

haben foigendes vereinbart:

Artikel 1

DieBundesrepubli(DeumhlandedxbtKMnE‘rmandgagen
die VedegungunddenBetriebderRordeﬂmg.

Artiket 2

(1) Das Kanigreich Norwegen steltt cie tir die Verlagung und
denBeuiebderRohrbiMnghhergmwmmder-
Iid\enLizmzenammdkamdafarnamabGebitmoﬂnbon.
Die zustindigen Behérden der Buncesrepublik Deutschland
menendenadimnmmlmmmzenm
undkbuwnddﬁrnumﬁebd\memeban.

(2) Absatz 1 berdiwt in keiner Weise ¥e Souverinitit oder die
mmmwmmwnwmuhw
gebiet, ihr Kistenmeer und ihren Festi ndsockel sowie Gebiete,

6

dd-amdm:mcﬂlwmnym' for overfering av
gass fra den norske kontinentaisokkel & Forbundsnepublikken
rmoommmmanmm
wmhmmimmm

Er biitt enige om foigande:

i Artikkel 1
Tysikiand skal ikke motsetts seg legging
og drift av rarledningen.

Artikkel 2

{1) Kongeriket Norge skal tidele ce nedvendiga tillateiser for
mqmnmlmmmqmm
mmummmmim
MTMMMGMMEM
mﬂmmmmwmmhm.

(2)mim(1)muqunmm
wm'gpamkummmmuum
mwuwmmmogmmmm
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i denen das Vdikemecht der Burtesrepublix Deutschiand die
Ausibung souveriiner Rechie gestiitiet.

Artike 3
Eigentumer und Betreiber der Rabrleitung ist (sind) eine oder
mehrere vom Kdnigreich Norwege zugetassene und nach nor-
wegischem Recht gegriindete oder singetragene Gesellachaft{en)
oder der norwegische Staat. Jede cieser Geselischaften hat ihren
Hauptsitz im Kdmigreich Norweger und ist fir Zwecke der Be-
steverung im Konigreich Norweger ansissig.

Artikel 4

(1) Die Rohrleitung, Vortake im Zusammenhang mit der Rohr-
leftung sowie e in Artikel 3 ger annten Gesellechafien unter-
bezighch Zivil- und Stratverfahren, Gerichtsstand und Volt-
streckunyy. Dies gitt nicht fiir den Terminal (angrenzend an den
Exofisk-Emden-Terminal) und aif dem Landgebiet oder im
Kistenmeer der Bundesrepublik Deutschiand gelegens Einrich-
tungen fir die Ubamahme, Autheiz ung und Verdichtung von Gas,
soweit in diesem Abkommen oder im Vilkemmecht nichts anderes
bestimmt isl.

(2) Absatz 1 schkeBt jedoch dic Zustindigkeit deutscher Ge-
ndneunddekmmigmnﬁachummﬂw&r

in denen das Volkemecht der BiLndesrepublik
Ausibung souveriiner Rechte gestattel.

Artikel5

(1)SowandoKapanIAldernohmanT
kamdasKm'gud'lNor\ngms dem (den) gerf

Artik 216

DerTmmpoﬂvaastemhdmm
senen handeiaGblichen Tasifen zu erfolgen. Die Tarile werden

durch das Kdnigreich Norwegen (lenehmigt oder tesigesetzt.

Artik3l7

{1) Die Trasse der Rohrleitun auf dem Festiendsockel und
im Hoheilsgebiet der Bundesreublik Deutschland bedarf der
Zustimmung durch die zustindicen Behdrden beider Vertrags-
parteien.

(2) Die Bundesrepublik Deutsct land ist bereit, soweit die el
verfugbaren Mittel technisch ausmichen und die sorstigen Bedin-
gungen dies zuiaseen, die Trasse der Rohrieitung auf dom Feel-
landsackel und im Kistenmeer dar Bundesrepublik Deutschiand
nach auf dem Muerssgrund Reginden oder zumindest leiweico
daraus herausragenden Minan o jer anderen Sprengkdrperm ab-
zusuchon und diess zu réumen.

Artikel 8

(1) Im Zeitpunkt der endgiitigen Genehmigung der Veregung
der Rohdeitung hat diese den im |Anigreich Norwegen und in der

slier | soner der folkeretien tilater Forbundsrepubliiduen Tyskland
4 uteve suverend rettighetor.

Artikkel 3

Reriedningen skal eies og drives av of selekap eler selekaper
som skat vasre godkjert av Kongerkat Norge og som skal vere
stiftet efler registrert | henhold t norsk lov eller av den norske stat.
Ethvert siikt selskap skal ha sitt hovedeete | Kongeriast Norge og
skal | skafternessi henssende vasre hjemmeharende | Kongeriast
Norge.

Artikkel 4

(1) Rerledningen, hendelser som stiir i forbindeiser med denne
og seiskaper s0m of newvnt | artikkal 3 skal vanre Underiagt norsk
rett og jurisdiksion for 54 vidt angs sivile saker og straffesaker,
vemeting og tvangsfullbyrdaiss. Detie skai ikke gieide terminalen
{ved sidon av Bxofiek-Emden terminalen) og andegg beliggende
pd Forbunderepubliidesn Tyskiands larnd- efler sistermitonum for
mottak, oppvarming og komprimering av gess, med mindre dette
er naprmere bestert | denne avtalen sller folkeratten.

{2) Beswermmelsens i punit (1) ovenior skal imidlertid Wke

(3) Bestemmelsens i punkt (1) ovendor skal ikke ha noen »n-
virkning ph en kontraherende parts oller suversne

Artikhel §
Overfering av gass i rerledningen skal 1oregd bl melige forret-
ige tarifler. Tariflene skal godijennes oller fastssites av
Kongerikat Norge.

Artikkel 7

{1) Rerledningstraséen pd kontinentalsokieion og erritonet 1
Forbundsrepubililden T skal veere genstand for godigen-
ning av de o parters ansvarige ryndigheter.

(2) Forbundarepublikiesn Tyskiand er rede ¥, | den utstrekning
det tiigjangelige ulstyr gier (et teknisk mullg 0g andre ometencig-
hader tikater det, 4 seke etter miner sller ande sprengisdninger pé

! olier frematideende ira havbunnen, langs rerledningstraséen pd

Forbundsrepubliidesn Tysidands kontinentaisokksl og sietermic-
rium, og & feme dem.

Artikkel 8

{1) P det tidepunid leggingen av revsdningen endellg god-
kjennes, skal den vesre i overireelemITelse Med Qieidends

7
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Bundesrepublik Deutschiand gettende n technischen, Sicherheits-
und Umweltschutzregelungen zu ents jrechen.

(2) Genebmigungen bis zur und e nschlieBlich der inbetrieb-
nahme der Rohrieitung erteilt das Kanigreich Norwegen. Hinsicht-
IichdesTeilesderRohdommrandammei'n
Kammmwwmmmmm
die Bundwapumikbeuwmmvmmm
rechte Gber Rohreitungen auf dem F xstlandsockel der Bundes-
republik Deutschland oder in Gebietor , in denen das Vokerrecht
der Bundesrepublik Deutschiand de Ausibung souveraner
RMlegesmna,amnm,mwdasKmmu\Nomsgm
Genehmigungen bis zur und einschiBlich der Inbetriebnahme
der Rohrieitung, sobakd dem Kanigreich Norwegen nach Koneul-
tationen mit den zustindigen deutsshen Behdrden mitgeteik
wordenist.daskeineEhwamebestam.demshd,de
AMmdeeBeMebadorRoMeiurgzubaM\dun.m

kbnnonnuraufdiehAbeatzIbezeid\mVMinmgemm .

werden und haben des gemeinsame Interesse an der recht-
zenigenMnahmderGasHanngmzubenmﬁgen.Die
Gemhmigungenbismruﬂmmmrkmm
des Terminais in Emden (angrenzen! an den Ekofisk-Emden-
Tenninai)sowiederEhddﬂungenau‘dammedin
Kistenmeer der Bundesrepublik Deuts shiand 1or die Ubemahme,
Autheizung und Verdichtung von Gas -ieilen jedoch dier zustAn.
digen deutschen Behdrden nach Kons ultationen mit de
reich Norwegen,
{3) Die Zustimmung zum MeBeyste n fir fiskalische wecke,
einschlieBlichderAusrﬁstu'\g.hdeerdssmptm pchiand
undzumVereranfﬁtdeaﬂebdeym o

Konigreich Norwegen nach Konsultatic nen mit der Bund
blikDeutsdianduuldoan.mlagede'anm
und in der Deutachiani geltenden Gesefzs

schiiefiich der interationalen Normen auf die sich die forweq
schen und deutschen Behdrden geeinit haben,

Artikel 9
{1) Soweit for die Uberwachung der o X
dung der Sicherheitsbestimmungen fir den Bau, die Veylegung
und den Betrieb der Rohrieitung, sin;chiieBlich der Mssunc
erforderlich, haben die zustindiger Behdrden der |beiden
Vertragsparteien das Racht, inspektione n auf dem Festianftsocks
der Bundesrepublik Deutschiand sowie auf dem Landosiie und
im Kistenmeer der Bundesrapublik Deutschiand durchzyifGhre
und zu diesem Zweck informationen einzuholen.

) FardiehAbsatzlgenarntenZwaekerasWida
NomegenhspeklionendesaudamandsoclueldasKaig-
mianwwogenmhdmdenTeilesdarRo&meLDio
mmmmmmm
diese Inspektionen durchzulGhren, und an ihnen teinehmen.

(3)Stellendebeldenvmneie1feﬂ.daﬁmm
gemafen Anwendung der in Absatz 1 gananrten i
MaBnahmen oder notwer dig sind, 8o fordert das
Kmammmmwm:ummm
Mafinahmen zu entsprechen und die r otwendigen Anderungen
vorzunehmen. Stdm&ezmcmmm
dafl zur ordnungsgemaBen der in Absatz 1 genann-
tenBestimmmgenhbemgmfmearrW{Wmdm
Ekofisk-Emden-Terminal) und die Elnrichtungen auf dem Land-
gebiet und im Kastenmeer der Bundesre Jublik Deutechiand MaB-
nahmen oder Anderungen notwendig s nd, 3o fordemn sie nach
Konsultationen mit dem KBnigreich Ncrwegen die Eigentimer
der i aul, den MaSnahmen zu entsprechen und die

8

MiFubuMsWickaWogKamewoo
med hensyn Gl tekmgke, sikkerhetsmessige
sporsmal.

og milemessios

(1) 1 don utstrekreng det o for overdhking av en
komreit gjennomierng av for kon-
struksjon, legging og drift av herunder miling, skal

kontraherende parters ha rett i &
foreta inepeksioner pd Tyskiands kontinen-
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rungen vorzunehmen. Hat die Ausfihning soicher vom Kénigreich
Norwegen getorderter Andenungen jecoch Auswirkungen aut den
Sicherheitsstandard der Rohrieitung, 8¢ ist de Einwilligung der
zustandigen deutschen Behdrden ein:uholen.

{4) Ein Inspeidor jeder der beiden Vertragsparteien kann die
solortige Einstellung des Betriebs der Rohrieitung anordnen oder
andere Sofortmafnahmen treffen, wean dies erforderfich ist, um
eine gegenwartige Gefahr fir Leben oder Gesundhedt emner
Person oder fir die Umwelt abzuwer den, und wenn die Zedt fir
Konsultationen mit der andersn Ver ragspartei nicht ausreicht
Beziglich des Terminais (angrenzerd an den Ekofisk-Emden-
Terminal} und der Emrichtungen auf dem Landgebiet und im
Kistenmeer der Bundesrepublik De stechiand kann jedoch ein
norwegischer Inspekior die sofortige Einsteliung des Betriebs
der Rohrieitung nur nach Genehmigung durch einen deutschen
Inspektor anordnen. Jede Handiung der inapeidoren ist den
zustandigen Behorden der beiden Veritragsparieien sofort zu
meiden.

(5) Die Einzelheiten der Inspektions sarfahren und der Veriahren
zur Einholung der einschiagigen Informationen werden zwischen
den zustandigen Behdrden der Vertrigsparteien verenbart.

Artikel 1)

(1)Dogpeldervonderu\enchagspanmnad|m2
ausgesummmmmwmvmmmr

{3) Eine Vertragspartei kann eine von v nach :
gestelllal.menznurmFallsdmrerudormedeﬂw erlslzung

suchen, um die Fonsetzmgdessetnbsder F
zustellen,

Artikel "1

(1) Wird eine vom Kdnigreich Ncrwegen nach
gestelite Lizenz zurickgegeben, 1aut! sie aus oder
nﬂen.sokamdastnigreid\ngsndem

Nutzmgderﬂohrlem\gmerzieler.
(2) Das Kdnigreich Norwegen kan' nach Konsultationen mit der
i Deutschiand entscheiden, def3 der weitere Be-
trieb der Rohrieitung aus technischen, wirtschaftichen oder son-
stigen Grinden nicht durchiihrbar ist.

{3} Vorbehaltich der Absitze 1 und 2 kann das Kdnigreich
Norwegen, falls es dies fir angebracht hait, dhe Eigentumer der
Rohrleitung auffordem, die Rohreitung oder einen Teil derselben
innerhalb einer bestimmien Frist zu entfemen oder andere Maf-
nahmen zu treffen, die s fir die Stilegung der Robrieitung fir
geeignet halt. BemyidldesTannrals(Wmdeb-
fisk-Emden-Terminal) und der Elrwichtungen auf dem Landgebiet
und im Kistenmeer der Bundes:apublik Deutschiand fir die
Ubemahme, Aufheizung und Verd ghtung von Gas kann diese
Aufforderung nur mit Zustimmung der zustandigen deutschen
Behd&rden ergehen.,

Artikel 12

Die Haftung fir Schilden durch \'erschmutzung, einschiieBlich
der Kosten for vorbeugende und .\bhilfemaBnahmen, bestimmt
sich nach Artikel 4. Die nach Artxel 2 ausgesteiiten Lizenzen

rorledningens sikkerhetsnivd skal det innhentes samtykke fra de
ansvarkige tyske myndigheter.

{4) En inspekigr fra en av de kontraherendes parter kan beordre
oyebilikkelig Oriftsstans av reredningen eller treffe andre eyeblik-
kelige titak ndr det er nedvendg for & avverge en overhengende
fare tor v eller hetse til an person oller miljeet, oQ det ikke er bd bl
4 konsultere den annen kontrahersnde part. Med hensyn ti termi-
nalen (ved siden av Ekofisk-Emden terminalen) og anleggene
beliggends pa Forbundsrepublikken Tyskiands land- og sjeterrito-
rium kan imidlertid en nomsk inspekiar bare beordre umiddedar
driftsstans av rerledningen etter 4 ha kiarert defte Mmed en tysk
inspokigr. Alle tRak som treffes av inspekisrer skal straks
rapporteres t begge de kontraherende parters ansvariige

Artikkel 10

(1)Kop-arwhhmmhldeiuavmkmm|
henhold 1il artikkel 2 skal giares tilgiengelkg for den annen kontra-
herende part.

{2) En kontraherends part skal ike endre tiiieita tilatelser etier
overiare dem Hl nye rettighetshavers ulen pd forivind & ha kon-
sultert den annen kontraherende part.

{3) En kontraherends part kan bare suspencere efler inndra en
tilatetse som er tildelt av vedkommende part i henhold ti artikkel 2
imuomm*rwmm“m:
tilateison 0g otter pd fomand A ha konsullert den annen kontra-
mmmmmmmmmmm
ha som mil & finne

{1) Hvis en tikatelee som or tildolt &v Norge | henhold
til antiksl 2 oppgis, utisper eller kan Kongedket
Norge sikre viders bruk av vad & tiidels en ny
tilatoise ollor kreve ol

den norske stat_ 1 siike tifeller skal
tasjoner med Forbundsrepubiliccan Tysidand | den henslid 4 kom-
me fram til en felles aviale om framtidig bruk &v reredningen.

{2) Kongeriket Morge kan efter konsultasioner med Forbundsre-
Tyskiand bestermyme at driften av reredningen ke ar
wlig av telisks, skonomiske eller andre grunner.
{

i punkt (1} og {2) oventor
hensikismeasig, anmo-

imidiertid siike anmodninger bare fremsettes med de ansvariige
tyske myndigheters samtyide.

Artikkel 12

WQMM“WIMH
bestemmeisans i artikdesl 4. Tilatelser som or tiidedt i henhold tl
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enthatten Bestimmungen Uber die Ha'tung der Lizenznehmer und
ihre Verpfichtungen, sich gegen mé jiche Schaden durch Ver-
schmutzung in der Bundesrepubiik Dautschiand, auf ihrem Fest-
landsockel oder in ihrem Kistenmeer oder in Gebieten. in denen
das Volkerrecht der Bundesrepublik Deutschliand die Ausibung
souveraner Rechte gestattet. zu versichern oder diesbezugliche
Sicherheiten oder Garantien zu stelle .

Artikel 1¢

(1} Hinsichtlich der Tatigkeiten uri Vermogensgegenstande,
die unter dieses Abkommen fallen, f ndet das Abkommen vom
18. November 1958 zwischen der 8 indesrepublik Deutschiand
und dem Konigreich Norwegen zur Vermeidung der Doppel-
besteuerung und (ber gegensaitige Amts- und Rechtshilfe auf
dem Gebiete der Steuem vom Einko nmen und vom Vermégen
sowie der Gewerbesteuer (im folgencen als _Steuerabkommen®
bezeichnet) Anwendung.

(2) Jedoch sind bei der Anwendung des Steuerabkommens im
Zusammenhang mit diesen Tatigkeit>n und Vermégensgegen-
standen folgende Bestimmungen 2u t eachten:

1. Bei der Besteuerung des im St-uerabkommen erwahrien
Einkemmens und Vermagens gt die Rohreitung nicht als
Betriebstatte im Sinne des Steuer.ibkommens.

2. Dre festen Geschaftseinrichtungen eines Untemehmens emer
Vertragspartei auf dem Festlands kel oder in Bempich des
Kustenmeers der anderen Vertra Jspartei fur das ‘erlegen
oder den Bau der Rohrleitung aiBerhalb des :
einschiieBlich der Einrichtungen an Jer Kiste, die als
stellen oder als Hilfseinrichtunger fir diese V
diesen Bau dienen, gelten nicht :!s Betriebstatten
des Steuerabkommens.

3. Die von einer im Hoheitsgebiet er er Vertragsparte:
gen Person auf dem Festlandso kel oder im

Kistenmeers der anderen Vertracspartei oder in unter
Nummer 2 erwahnten Einrichtunge 1 an der Kiiste, cW sich im
Hoheitsgebiet der anderen Vert agspartei bef , aus-
geubte unselbstandige Arbert gilt 1ir die Zwecke Stever-

abkommens nicht als im Hoheitsge biet der anderen ertrags-
panei ausgeubt.

(3) Die Regeln Uber die Besteuer ng, die sich a
Artike! ergeben, gelten auch, wenn tas Steuerabkom
andert wird oder nicht mehr in Kraft is

Artikel 14

(1) Die Bundesrepublik Deutschlan{ legt dem Ricktransport
von nach diesem Abkommen in die Bi ndesrepublik Deutschland
transportiertern Gas in das Konigreict Norwegen keine Hinder-
nisse in den Weg, wenn ein solcher Ricktransport nach den
Artikeln 15 (2), 27 und 28 des norwegis shen Gesetzes Nr. 11 vom
22. Marz 1985 Ober Tatigkeiten im Zus: mmenhang mit Erddl oder
nach einer in Artikel 17 jenes Geset'es bezeichneten Verein-
barung erforderich ist. Die Bundesrer ublik Deutschland erhebt
auf sokches Gas oder auf dessen T ansport keine Zblie oder
sonstigen éftentlichen Abgaben.

{2) Das Kdnigreich Norwegen setzt s h, sowert dies magiich ist,
mit der Bundesrepubiik Deutschland in:. Benehmen, wenn es eine
Entscheidung aber die in Absatz 1 erw 3hnten Fragen trifft.

Artikel 15

Gesttzt auf den Grundsatz des ungehinderten Flusses von
Waren und Dienstieistungen stellt die Bundesrepublik Deutsch-
land unbeschadet des deutschen Rchts den ungehinderten
Transpont von Gas vom norwegisc hen Festlandsockel auf

Dritttlandsmuirkte durch die Bundesrepi. blik Deutschiand hindurch
sicher.

10

articked 2 skal fastsette kravene for ansvar for og forsknng elier
andre garanter mol forurensningsskade som matle forekomme |
Forbundsrepublikken Tyskland eller pd dens kontmertaisokke!
efler | dens syptermtonum ealler + soner der folkeretten tilater For-
bundsrepubhkken Tyskland & utove suverene rethgheter

Artikkel 13

(1) Med hensyn bi virksomhet og formue som omfaties av denne
aviale, gjeider besternmelsene | Overenskomst av 18 november
1958 meilom Forbundsrepublikieen Tyskland og Kongeriet Norge
Bl unngdelse av dobbeltbeskatrng og oM grensig admenistratv
og reftshg bistand for sA vidt angar skatter av nntekt og formue
samt neenngsskatt (heretler kalt «skatteavialens=)

{2) Imidlertid skal ved anvendelse av skatteavtalen | fortundeise
med stk virksombet og formue folgende besternmelser overhoides

1 Ved uthgming av inntekts- og formuesskatter som neval
skatteavialen skal rorledningen ke anses som fast dnftssted |
skatteavialens forstand.

2. Faste lorretningsinnretninger som et foretak 1 en kontraheren-

skatteavialens forstand.

3 Uselvstendigepermamﬂes:ermermunavenpmson
bosaft i en kontraherende stat pd den annen kontraherende
stats konﬁnemalsokxeteﬂerdemspbrmonumolerptmml-
nmganlandsomnewnimderpmmzoverﬂmogwnggandm
donamenstat,skalmskaﬂaaﬂnbnkkamgmhévafe
utfort i den annen kontraherende stat

{3) De beskatningsregler som folger av bestemmatsena 1 denne
artikkel, skal anvendes selv om skatteavialen biir andret eller ke
lenger er i kraft.

Artikkei 14

(1) Forbundsrepublikken Tyskland skal wke legge noen hin-
dninger i veen tor at gass som er overlort til Forbundsrepublikken
Tyskiand | henhold il denne aviaie bir hibaketert bl Kongenket
Norge. ndr dette er pakrevd 1 Lov av 22. mars 1985 rr. 11 om
petroleumsvirksomhet, artikked 156(2), 27 0g 28 eller en avtale som
nevnt | arkked 17 1 loven. Forbundsrepubikken Tyskland skal kke
) toll eller andre avgifter pa sk gass eller pa overfo nngen av
den.

{2) Kongenket Norge skal 1 den utstrekning det er mulg radiore
seg med Forbundsrepublikken Tyskland ved avgeoreisen av de
sparsmal som er nevnt i punkt (1) oventor.

Artikkel 15

Basert pd prnsippet om uhindret strom av varer og lenester
skalFo:bmdsmptulkkanTysklandutenAprqudisemtyskbv-
givning, skre en uhwndret overforng av gass fra den norske
kontinentalsokkel til trediemarkeder giennom Forbundsrepubi-
ken Tyskiand.
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Artike! 16

(1) Ene Kommission aus wen gstens drei Vertretermn jeder
Vertragsparie: (berwacht die Durcfuhrung dieses Abkommens
einschliefliich aller einschlagigen S euerfragen.

(2) Die Kommission tntt auf Ersuchen einer der beiden Ver.
tragsparteien, jedoch mindestens € nmal im Jahr, zusammen.

Artike 17

(1) Jede Streitigkett Ober die Auslegung oder Anwendung
dieses Apkommens, die innerhait der in Artikel 16 genannten
Kommussion oder auf diplomatische m Weg nicht beigelegt werden
kann, wird auf Verangen einer der heiden Vertragsparteien ginem
Schiedsgenicht zur Entscheidung v orgelegt.

(2) Das Schiedsgericht wird von Fail zu Fall wie foigt gebildet
Jede Vertragspartei bestellt ein Mitghed, und beide Mitglieder
einigen sich auf den Angehdrigen eines dritten Staates als
Obmann, der von den beiden Vert-agsparteien bestellt wird. Die
Mitglieder werden innerhalb von zwei Monaten, der Obmann
innerhalb von drei Monaten bestell’, nachdem die eine Vertrags-
partei der anderen mitgeteilt hat, aB sie die Streitigkert einem
Schiedsgericht unterbreiten will.

(3) Werden die in Absatz 2 genar ten Fristen nicht eingehalten.
so kann in Ermangelung einer anderen Vereinbarung jede Ver-
tragspartei den Prisidenten des Intemationalen Genchtshofs
bitten, die erforderlichen Emennun jen vorzunehmen;
Prasident die Staatsangehdrigke' einer der bei
parteien oder ist er aus einem gz deren Grund
nimmt der Vizeprasident die Emer nungen vor.
Vizeprasident die Staatsangehdrigh eit einer der bei
parteien oder ist auch er verhincert, s0 nimmt
nachstfolgende Mitglied des Geric itshots, das ni

Emennungen vor.

(4) Das Schiedsgericht entsche: Jet mit Stimmen
grund der zwischen den Vertragsg arteien best
und des allgemeinen Volkermecht:, Seine En

die Kosten des Obmanns sowie Jie sonstigen K
von den beiden Vertragsparteien zu gleichen Tei .
Das Schiedsgericht kann eine and :re Kostenregelung treffen_ tm
ubrigen regelt das Schiedsgericht :ein Verfahren sebst.

Artike 18

In giesem Abkommen gelten lie nachstehenden Begrilis-
bestimmungen:

1. Gas" bedeutet alle gasformige Kohlenwasserstoffe.

2. .Rohrleitung” bedeutet die Rol eitung, die fir den Transport
von (Gas vom norwegischen Festlandsocket in de Bundes-
republik Deutschland gebaut w rd, und zwar von dem letzten
nachgeschalteten AuslaBflansc y einer bestehenden, vorberei-
feten oder kinftigen Einrichtu:ig oder Verbindungsstelle an
dem Teil der Rohrieitung, der au f dem norwegischen Festland-
sockel und durch die festzule genden Koordinaten verlauft,
einschlieBlich des Terminals 1 Emden {angrenzend an den
Ekofisk-Emden-Terminal) in de Bundesrepublik Deutschland,
bis zum letzten MeRsystem fur " iskalische Zwecke, einschliel3-
lich der Ausristung, in dieseri Terminal und einschlieddiich
aller mit der Leitung verbundenen Einnchtungen zur Uber-
nahme, zur Aufheizung und zu n Transport von Gas.

3. .Vertragsparteien” bedeutet die beiden Staaten, die Vertrags-
parteien dieses Abkommens sit d, oder einen von ihnen, wenn
der Begriff im Singular verwendet wird.

Artikhkel 16

(1) En kommisjon bestdende av mMinst tre representanter for
hver av de kontraherende parter skal overvike gennomtenngen
av denne avtale, herunder alle relevante skattesporsmal

(2) Kommisjonen skal motes etter anmodning fra en av de
kontraherende parter. men minst én gang 1| Aret

Artikkel 17

{1) Enhver tvist vedrarende lolkning eiler anvendeise av denne
aviale som det ikke har vaert mulig 4 lase | den kommsion som er
nevnt | arhkkel 16 eller gennom diplomatiske kanaler. skal efter
anmodning fra en av de kontraherende parter lorelegges for en
voldgiftsgomstol for avgjereise

(2) En slik voldgiftsdomstol ska! | hvert enkelt tifelle vasre
sammensalt pd falgende mate: Hver av de kontraherende parter
skal oppnevne et medlem. og disse 10 mediemmene skal bl gnige
om en statsborger fra ot tredye land som formann for opprevnelse
av de lo kontraherende parter. Disse mediermmene skal oppnev-
nes innen to maneder og formannen mnnen tre maneder fra den
dato da en kontraherende part underrettel den annen kontrahe-
rende part om at den har 4l hensikt 4 forelegge tvisten for en
voldgittsdomstol

(3) Hwis de tdsinstene som er fastsan | punkt (2) oventor ikke er
averhoidt, kan hver av de kontraherende parter 1| fravaer av en
annen relevant ordning anmode Presidenten for Den intemasio-
nale domsiol om 4 foreta de nedvendge oppnevnelser Hvis
Presidenten er statsborger av en av de kontraherende parter eler
hvis han pa annen mate er forindret fra & utfere nevnte tunksion,
skal Visepresidenten foreta de nodvendige oppnennetser Hwis
Visepresidenten er statsborger av en av ge kontraherende parter
eller hwvis 0gsa han er forhindret fra 4 utfore nevnte funksyon, skal
det mediem av domstolen som kommer etter | rang og som ikke er
statsborger av en av de kontraherende parter, foreta de nodven-
dige cppnevnelser

(4) Voidgiftsdomstolen skal pA grunnlag av de overenskomster
som eksisterer mellom de kontrahetende paner og alminnelge
folkerettslige pnrsipper. fatte sine avgareiser ved stemmefiertail.
Slike avgioreiser skal vasre bindenda. Hver av de kontraherende
parter skal baere uigiftene for sitt eget mediem og for sina re-
presentanter under rettergangen. Kostnadene for formannen og
de avnge kostnader skal beeres i ke deler av begge de kontrahe-
rende parter. Voldgiftsdomstolen kan fastsette en annen fordeling
av kostnadene. | alle andre henseender skal vokigittsdomstolen
tastsette sin egen forretrungsorden

Artikkel 18
| denne avtale skal toigende definisioner greide

1. =Gass~ betyr alle gassformige hydrokarboner.

2 =Reredning~ betyr den rartedningen som er bygget for over.
fonng av gass fra den norske kantnentatsokkel i Forbundsre-
publikken Tyskland fra den siste nedstramsflens pd enhver
eksistarende, planiagt elfer frambdig instaltasjon eller hiknyt.
ningspunkt pa den del av raredningen som Iigger pa den
norske kontinentalsokkel og som passerer gennom de koord:-
nater som vil b fastiagt, herunder terminalen 1 Emden (ved
siden av Ekofisk-Emden terminalen) 1 Forbundsrepubiidien
Tyskiand opp ti og mkludent det sisle malesystem for beskat.
ningstormal, medregnet utstyr, ved vedkommende lerminal,
og herunder alle anlegg som er koplet b reredringen for
motiak. oppvarmmng og transport av slik gass.

3. «Kontraherende parter- betyr de 10 stater som er part | denne
avtale, og en av dem ndr det henvises bl dem 1 entalisform

1
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Artikel 14

(1) Dieses Abkommen bedart der Ratfikation; die Ratitkations-
urkunden werden so bald wie moglict in Oslo ausgetauscht.

(2) Dieses Abkommen tntl einen Monat nach Austausch der
Ratifikationsurkunden in Kraft.

(3} Dieses Abkommen bieibt in Krat, bis die beden Vertrags-
pareien etwas anderes vereinbaren

Zu Urkund dessen haben die hierzu gehédng befugten Unter-
zeichneten dieses Abkommen untersc hrieben.

Geschehen zu Bonn am 20. April 1933 in zwei Urschriften, lede
in deutscher und norwegischer Spra:he, wobei jeder Wortlaut
gieichermaBen verbindlich ist.

Artikke! 19

(1} Denne aviale er genstard for rattkasion  Ratfikasions.
dokumentene skal utveksies 54 tidhg som muhg | INneveerende
ar.

(2) Denne aviale skal tre | kratt en maned etter at ratibkasions-
dokumentene er utvekslet.

(3) Denne avtale skal forbii : kratt il begge de konmtraherende
parter avtaler noe annet.

Til bevitnelse herav har de undertegnede. som er behang
bemyndiget dertl av sine respektive ansvarige myndigheter,
undertegnet denne aviale.

Utlerdiget : to eksemplarer | Bonn den 20. apni 1993 pa tysk og
norsk, hvorav begge tekster har samme gyicighet

Fur de Bundesrepublik Deutschland
For Forbundsrepublikken Tyskiand

Jurgen Trumpt
Dieter v. Wurzen

Fir gas Konigreich Norwegen
For Kongeriket Norge
K. E. Manshaus
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Denkschrift zum Abkominen

I. Aligeineines

1. Der Primarenergieverbrauch in Deutschland wird nach

der Prognose von Forschungsinstiulen und der Indu-
strie von 1991 bis zum Jaf re 2010 insgesamt um 3,1 %

ansieigen. Wahrend fur di? alten Bundeslander nur ain

Zuwachs von insgesamt + 0,9 % erwartet wird, wird fir
die neuen Bundeslander init einem Anstieg von insge-
samt 13,7 % gerechnet. i3eim Erdgas wird ein deutl-
cher Anstieg (von 76 Mrd. * in 1991 auf 105 Mrd. m* in
2010, davon alte Bundeslander: 1981 = 68 Mrd. m?,
2010 = 85 Mrd. m®, neue Bundesiinder: 1991 = 8 Mrd.
m?, 2010 = 20 Mrd. m*) - fiir die neuen Bundesiinder
sogar eine Verdoppeluny — des Anteils am Primdr-
energieverbrauch gesehe s,

Die Bundesregierung stre it allerdings im Rahmen des
CO,-Minderungsprogramrnes eine Verminderung des
Primarenergieverbrauchs an. Gieichwohi gem dieses
Klimaschutzprogramm be:m Erdgas wege

zifisch gunstigen Klimawir <samkeit gege
fossilen Energietragem ur d wegen der
dem Erdgasemalz bescnders hohe

gerung des Anteils am Primiirenergieve
In den neuen Bundeslaniem soll das

dem leichten Heizdl dazu beitragen, de derRaurn-
heizung dominierende und :

kohle zu substituieren urd damn einen
Beitrag zur Verbesserung der Umweltbe
leisten.

beim Erdgasverbraum is' die Ers
zugsquellen erfordedich. Dabei lst
Bundesregierung die bishar ausge 8
rung der Erdgasimporte zu erhatten.

gasimporteure haben 19.36 mit B
Zenten einen Liefervertrac Ober o

schlossen, der bei Ausdbung aller Optic
Jahr 2000 eine Liefermer go bis zu 20 Me
sen kann, Die Lieferungen sollen im Hesbst 1993 mit
Erdgas aus dem Sleipne -Feid beginnen und um das
Jahr 2005 die Plateauphiise erreichen. Mit den beste-
henden Liefervertrigen konite Norwegen j

mittelfristig
einen Antell von etwa 25 % am deutschen Erdgasauf-

kommen efreichen.

. Um die Erdgasmengen aus dem Sleipner- und Troll-

Feld nach Deutschiand zu bringen, ist der Bau einer
neuen Gasleitung notwendig, da die hierflr bendligte
Transportieistung von der bestehenden, ausgelasteten

Leitungen, inshesondere Nomipe nach Emden, nicht’

Gbemommen werden kann. Aus Grinden der Sicher-
heit der Gasversorgung -- auch hinsichtiich eines un-
vorhergesehenen Ausfalls - ist es geboten, daf diese
neue Leitung - .Europipe” ~ in Deutschland anlandet.
Das heute aus Norwege1 importierte Erdgas wird im
Terminal bei Emden an clie deutschen Gasimporteure
Gbergeben und von dort dber ein gut ausgebautes
Femieitungsnetz nach S iden und Osten weitertrans-

portiert. Der weitere Ausbau des norddeutschen Femn-
gasnetzes ist auch im Hinblick aut zuk(nfige Gasliefe-
rungen aus der norwegischen Nordsee aul den Uber-
gabepunkt Emden ausgerichtet. Far die durch die Euro-
pipe transportierten Gasmengen soll die bestehende
Infrastruktur mit Dbemahmeeinrichtungen dieses Ter-
minals genutzt werden. Der Terminal Emden ist durch
eine eigene Rohrieitung mil den Kavemenspeichem
bei Etzel verbunden, wo Statoll als federfOhrendes
Untemebmen des Trol-Konsortiums grofle Erdgas-
mengen speichem will, um mdgiiche Lieferunterbre-
chungen auszugleichen. Auch besitzen deutsche Gas-
gosellechafien in Norddeutschiand aus peologischen
Grinden groBe Erdgasspeicher, die dem saisonalen
MMEHMWMWW

Raumordnungsverfahrens von der Baezirksregierung
Weser-Ems geprift, aber 10 nicht durchfihbar befun-
den. Sie hatien einen umfangreichen Leitungsbau mit
bedeutendem Landverbrauch und erheblichen Eingrif-
fen in die Natur und in der Foige Umweltbetastungen
durch vermehrte Emissionen der fiir die Zwischenver-

von 35 Mio. — 40 Mio. N m*/Tag (N ist = Norm) verdigen,
dio spiter aul bis zu etwa 75 Mio. N m*/Tag gesteigert
werden kann. Dies entspricht einem Volumen von
13,5-23 Mrd. N m*/Jatw. Der Transport aus den Gasfel-
dam Slq:nu und ‘Trol nach Emden wird durch die

Das Ewropipe-Abkommen stitrt sich auf den Eko-
fisk-Pipeline-Vertrag zwischen der Bundesrepublik
Deutschiand und dem Kdnig reich Norwegen aus dem
Jahre 1974 (BGBI. 1975 Hl S. 426) und berOcksichtigt
die Zwischenzeitich erfoigle Rechtsentwicidung. Es
legt Insbesondere die Aulgaben und Kompetenzen der
verantwortiichen staatiichen instanzen beider Lander
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und Einzelheiten ihres Zusammehwirkens fest. Neben
Vereinbarungen Gber anwendbires Recht, Umwelt-
schutz, Haftung fir Umweltschiiden, Sicherheitsbe-
stimmungen sowie Verfahren der Lizenzerteilung regett
der Vertrag auch Fragen der ste serlichen Behandiung
des Baus und Betriebs der Roheitung und des Ter-
minals,

Das Abkommen gewdhrieistet in stirkeremn Made als der
Ekofisk-Vertrag von 1974 die staatiche Letziverantwort-
lichkeit der Bundesrepublik Deutschiand fir alle Angele-
genheiten, die den im deutschen Te | des Festiandeockels
und im deutschen Hoheitsgebiet verdaufenden Tek der
Rohrieitung einschiieBlich des Ten inals und der Einrich-
tungen 2ur Ubemahme, Aufheizung und Verdichtung von
Gas betreften. Das Abkommen tri(t insoweit den veran-
derten poiitischen Rahmenbedingun gen seil Abechiull des
Ekofisk-Vertrages, vor allem dem scharferen Umweltbe-
wuﬂlsemderBevblwnmmdderEntmd«mdatUm

gaskooperation

wird mit seinen groBen Erdgasres«wen auch m
einen bedeutenden Beitrag zur Sicerung der
Energieversorgung esbringen.
Bund, Lander und Gemeinden werJen durch die U
rung des Abkommens nicht mit zus itzlichen
stet.

N. Besonderes
Artikel 1

Artikel1sagtaus.daﬁdieBundesreptblikDm-d
keinen Einwand gegen die Verlegung und den der
Europipe erhebt.

Artikel 2

in Artikel 2 wird das Recht zur Erteilung von
die Verlegung und den Betrieb de - Rohrieltung
Der Artikel gibt dem Konigreich Ncrwegen des for
die Verlegung und den Betrieb dr Rolwieltung in threr
gesamten LAnge Lizenzen auszustefen. Jedoch
dadurch die nach deutschem Rech erforderfichen Geneh-
migungen nicht ersetzt. Absatz 2 stelit kiar, daB die Ho-
heitsrechte und die Hoheitsgewalt beider Stazten bez0g-
lich ihres Festiandsockels, thres k dstenmeers und ihres
Landgebietes und Ober Gebiete, in denen das Vokemecht
der Bundesrepublik die Ausibung souverdner Rechte ge-
stattet, unangetastet bleiben.

for

Artikel 3
Nach Artiket 3 sind eine oder mehrere vom Kbnigreich

sche Staat Betreiber der Rohrleiturg. Die Geseltschaft hat
jhren Hauptsitz in Norwegen und ist fir Zwecke der Be-
steuerung in Norwegen ansassig.

Artikel 4

Artikei 4 enthalt Vereinbarungen Uber das anwendbare
Recht. Die Rohrieitung, die Betreit ergeseilschaft und Vor-
falle im Zusammenhang mit der ohrieitung umeriegen

14

norwegischemn Recht und norwegischer Gerichtsbarkeit
Volistreckung. Dies gilt aber nicht fr den Terminal und aul
demn Landgebiet oder im Kistenmeer der Bundesrepublik
Deutschiand gelegene Einrichtungen tir die Ubemahme,
Aumheizung und Verdichtung von Gas, soweit in diesem
Abkommen oder im Vikermecht nichis anderes bestimmt
ist.

In Absatz 2 wird jedoch ausdrickiich klargesteit, dafl die

sowia der Gebiels, in denen das Volkerrecht der Bundes-
republik Deutschiand die Ausibung souverdner Rechte
gestattet, nicht ausachlieBen.

In Absatz 3 wird fosigestelt, da3 die Bestimmungen in
keiner Weise die Souveranitat oder die souverinen Rech-

te der jewetligen Vertragspartei berOhren.

Artikel 5
Artikel 5 jegt fost, dall das Kbnigreich Norwegen dem

Stichieltungen an dis Rohrieitung , geneh-
machen. Dies entspricht norwegi-
schen Interesse, dis juristische und Poaition
im norwegischen Scheligebiet zu erhalten rch soll
auch sichergestelit werden, daf der
zweck der Leitung — Durchieitung 'von aus dem
Sleipner- und dem Trol-Feld — nicht wrird.
Artikel 6
Artikal 6 legt fest, daB der T Gas durch diese
Rohrieitung zu angemessenen Tarifen
erfoigen soll. Die Tasile werden das Kbnigreich
Norwegen genehmigt oder

Artikel 7

MWTAb&iudaﬂdedearmun
dem Festiandeockel und im Hoheltsgebiet der Bundesre-
publik Deutschiand der 2ustimmung durch die zustandigen

Artikel 7 Abs. 2 sichert die Bereitschaft der Bundesrepublik

Deytschiand zu, sowelt die dafr verfugbaren Mittel tech-

nis¢h ausreichen und die C Bedingungen. dies

, die Trasse der feitung nach aul dem Fest-

und im K der Bundesrepubilik

beganden daraus herausragenden Mi-

oder anderen Sprengk abzusuchen und diese
zu

Das Bundesminisierium der Verteidigung wird die zur Er-
follung dieser Versinbarung erforderichen MaBnahmen
durchiitwen.

Artikel 8

Artikel 8 regelt das Genehmigungsverfalwen tir die Rohr-
leitung, den Temminal und e im Terminal befindiichen
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MeReinrichtungen sowie die Zustindigkeiten beider Ver-
tragsparteien. Im Zeitpunit der endgaitigen Genehrmigung
der Verlegung der Rohrleitung miif diese den in beiden
Staaten geftenden technischen, Sicherheits- und Umwedlt-
schutzregelungen entsprachen.

Genehmigungen bis zur Inbetriebnahme und die Geneh-
migung fir die endglttige Inbetrietnahme der Rohrieitung
arteilt das Kdnigreich Norwegen.

Fiir den Teil der Rohrleitung, der z uf dem Landgebiet und
dem Kistenmeer der Bundesrepublik Deutschland ver-
lauft, darf das Konigreich Norwegen nach Absatz 2 die
Freigabe erst dann ereilen, wenn die zustandigen deut-
schen Behdrden dem Konigreict Norwegen die Unbe-
denklichkeit nach geftendem Rect t mitgeteilt haben.

Dies giit auch, soweit die Bundasrepublik Deutschland
nach dem Vbdlkermecht Hoheitsrechie Gber Rohrleitungen
auf dem Festlandsockel der Bundasrepublik Deutschland
oder in Gebieten, in denen das V¢ kerrecht der Bundesre-
publik Deutschiand die Ausibung souveriner Rechte ge-
stattet, ausiben kann.

Auf diese Weise ist gewshrieistet, dal3 allen gese
Erfordemissen des Umwelt- und Gewerberechis
nung getragen wird. Das gemeinsame interesse

sichtigt werden.

Die Genehmigungen bis zur und ginschilef3lich
triebnahme des Terminals sowie der Einri
dem Landgebiet fir die Ubemahn:a, Aufhetzung
dichtung von Gas und im Kastenm:eer der Bunde
Deutschland erteilen die zustandigen deutschen B
nach Konsultationen mit dem Koni yreich BQe
ist sichergestelt, dafB u. a. die deutschen :
stimmungen und die in der Buncesrepublik De
geltenden Umweltschutzbestimmungen fir diese
in vollem Umfang angewand! wer Jen missen.

einschiiefllich der Ausristung und des Betrie

erteilt das Kénigreich Norwegen nach Konsults
den zustandigen deutschen Behd: den. Diese Zus!
muB sich auf die im Kdnigreich h orwegen und die
Bundesrepublik Deutschiand gelenden Gesefze
schileBlich der intemationaien Normen stitzen,|auf die
sich die Behdrden beider Staaten geeinigt haben,

Artikel 9

Artikel 9 regelt die Fragen der Uberwachung der Sicher-
heitsbestimmungen fir den Bau, die Verlegung und den
Betrieb der Rohrieitung einschlie Stich der Messung. Um
eine taufende Uberwachung de: Sicherheitsbestimmun-
gen zu gewdhrleisten, wird de1 ystindigen Uberwa-
chungshehdrden beider Vertrags parteien das Recht ein-
geraumt, die Rohrieitungseinricht ingen auf dem Festiand-
sockel der Bundesrepublik Deutschiand sowie auf dem
Landgebiet und im Kistenmesr der Bundesrepubiik
Deutschiand zu besichtigen und zu diesem Zweck Infor-
mationen einzuholen. Nach Absa'z 2 fihrt das Kanigreich
Norwegen Inspektionen auf seinem Festiandsockel durch;
dabei haben die deutschen Beh¢ rden das Recht, die nor-
wegischen Dienststeflen um die Durchihrung dieser In-
spektionen zu ersuchen und an hnen teilzunehmen. Die
deutschen Interessen werden somit in angemessener
Form berlicksichtigt.

Absatz 3 regeit das Verfahren, nach dem zur ordnungsge-
maBen Anwendung der Sicherheitsbestimmungen not-
wendige MaBnahmen und Anderungen an der Rohrlei-
tung, dem Terminal und Einrichtungen fir die Ubernahme,
Aufheizung und Verdichiung von Gas vorzunehmen sind.
Dig Vorschrift enthalt ein abgestuftes System von Zusian-
digkeiten und Mitwirlungsrechten, die dem unterachiedii-
chen vhlkkermechtiichen Status der Gebiete, Ober die die
Roheitung verduft, Rechnung tragen.

MaBnahmen und Anderungen an der Rohrieitung zur ord-
nungegemiBen Arwendung der Sicherheitsbestimmun-

gen kinnen von beiden Vertragsparieien grundsatziich nur
einvemnehmiich beschiosssan werden (Unterabsatz 1).

Hinsichtlich das Temminals und der Elnrichtungen zur

Im Bereich des norwegiachen Teils des Festiandsockels trifft
die norwegische Behdrde aulgrund eigener Entscheidung
dhe erforderichen MaBnahmen und veraniadt etwaige Ande-
rungen an der Rohrieliung. Deutschiand ist zuvor zu konsut-
tieren und hat ein Mitentscheidungsrecht, soweit Anderun-

Absatz 4 regelt die Rechte und Pfichien der inspekioren
beider Vertragsparieien bei Gefahr im Verzuge und Un-
mdgiichkelt vorheriger KonsuRationen. Hierdurch werden
erfordediichs schnelle Reaktionsn

e ist festgeiegt, daB jede Handlung der inspekieure den
zustindigen Behdrden bekier Seiten sofort gemeldet wer-
dan muB.

Artikel 10

Lizenzen wer-

Die Lizenzen werden der betreffenden Vertrags-
ohne vorherige weder gadndert noch
neue Lizenznehmer Nur im Falle schwerer
wiederholer V der Bestimmungen der

kann die betreflende Vertragspanei eine nach Arti-
2mmmmm jedoch erst
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Artikel 11

Artikel 11 regelt die Rickgabe, cie oder den
Widerrut einer nach Artikel 2 Abs. 1 Satz 1 des Abkom-
mens ausgestellen Lizenz; danech kann das Kdnigreich
Norwegen die weitere Nutzung der Rohreitung dadurch
sichemn, daf3 es eine neue Lizen.: aussteM oder

daf} das Eigentum an der Rohrisitung auf den norwegi-
schen Staat Ubergeht. Ziel der Konsuftationen ist es, ge-
genseitiges Einvemehmen iber die kinftige Nutzung der
Rohrieitung zu erzielen. Des weite ren kann das Kdnigreich
Norwegen nach Konsultationen mit der Bundesrepublik
Deutschland entscheiden, daB der weitere Betrieb der
Rohrleitung aus technischen, wirtschaftlichen oder sonsti-
gen Grunden nicht durchfdhrbar ist. Vorbehaltiich dieser
Bestimmungen kann das Konigrsich Norwegen ogf. die
Eigentimer der Rohrleitung autordern, innerhalb einer
bestimmten Frist die Rohrieitung oder Telle der Rohriei-
tung zu entfernen oder andere M: Bnahmen zu treffen, die
es fir die Stilegung der Rohrieitung fiir geeignet halt,
Bezhglich des Terminals und der Einrichtungen auf dem
Landgebiet und im Kistenmeor der Bundesrepubiik
Deutschland fiir die Ulbemahme, Autheizung und Verdich-
tung des Gases kann diese Auffcrderung nur mit Zustim-
mung der zustindigen dewuischen Behdrden erfoigen.

Artikel 12

Artikel 12 regelt die Haftung fir Schaden
schmutzung, einschiieBlich der Kosten 10r
und AbhitfemaRnahwmen. Die nach Artikel 2 aus.
Lizenzen enthalten Bestimmunge Gber die Ha
LizenznehmermdihreVerpﬁmu'\gen.sich gege
che Schiden durch Verschmutzur g in der Bundesle
Deutschiand, auf ihrem Festlandsackel, in ihrem
meer, oder in Gebieten, in denen das Voke
Bundesrepublik Deutschiand die Ausibung =
Rechte gestattet, zu versichemn oder diesbe
cherheiten oder Garantien zu stellen.

Diese besondere Haftungsregeiung entspricht vgr
dem Wunsch der Bundesregierun;,

BN

mogh-

der
he Si-
allem

Artikel 13

Artikel 13 regeit Steuerfragen, die mlduninAthmmen
angesprochenen Vorhaben zusam i

Grundlage bidet das zwischer der Bundesnapubiik
Deutschiand und dem Kdnigreich Norwegen bestehende
Abkommen zur Vermeidung der D vom
18. November 1958 (Absatz 1), Nach diesem Vertrag
kénnen Tatigkeiten norwegiscter Untemehmen in
Deutschiand, die der Austieferung dienen oder sonst Hilfs-
charakier haben, nur in Norweger besteuert werden. In
Klarung und Ausbau dieser Bestim nungen weist Absatz 2
des vorllegenden Artikels Norwegen das Besteusrungs-
recht zu fir die Rohrieitung und don Terminal, die damit
zusammenhéingenden Bau- und Hi festefien sowie die Ent-
geite flr die Im Zusammenhang damit auf offenem Meer
geleistate Arbeit. In diese Regeiun 7 sollen auch die Anla-
gen zur Trennung von Erdgas und 10ssigen Bestandsilen
einbezogen sein, falls das dabei ar falende NaBgas in der

16

Bundesfepwlil(ﬂ)emsdﬂandvembibtodarnaeth-
gen gebracht wird (Artikel 14). Das Mef3system tir fiskali-
sche Zwecke, einschilefilich der Ausristung in diesem
Temmmmmmwmmm-
nen Einrichtungen zur Ubemahme, zur Autheizung und
zum Transport von Gas, ist Teil der Rohreitung.

Absatz 3 trifh eine Ubergangsidsung for den Fall. daf} das
bestehende Abkommen zur Vermeidung der Doppelbe-
steuerung revidiert wird.

Artikel 14

Artikel 14 gewdhrieistet den ungehinderten und abgabe-
hmﬂﬁdmynponvmeas.dashdoaw\desmmik
Deutschiand vertracht wurda, in das Kdonigreich Norwe-
genBeionersddnnEmdnamwsmmKOnog-
reich Norwegen, soweit dies mdgiich ist, mit der Bundesre-
publik Deutschiand ins Benehmen.

Artikei 15

Artikel 15 stelft kiar, daB die Bundesrepubiik Deutschiand
denGMmaudesummnFmemw
Dienstieistungen

igien Untemehmen beachtet. Sie stelt urder dieeen Be-
dingungen sowie im Rahmen der kartelirechtiichen MiG-

Artike! 18
aletSbtmﬁaganzut'bomaman.is:hArﬂwism

Artikel 17

Artikel 17 schreibt vor, daf jede Mei
Ober die oder Arwendung des Abkormmens, die
nicht innerhalb der in Artikel 16 ganannten Kommission

2mgelhmerdaBW~gmdMnmrmmm
Schiedsgerichts, das sein Verfahren seibst be-

Artikel 18

Artikel 18

mwmmmmwm
bedart.
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Stellungnahme
des Bundesrates

Entwurf eines Gesetzes zu dem Abkommen vom 20. April 1993
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und dem Kénigreich
Norwegen uber den Transport von Gas durch eine Rohrleitung vom
norwegischen Festlandsockel und von anderen Gebieten in die Bundes-
republik Deutschland (Europipe-Abkommen)

Der Bundesrat hat in seiner 660. Sitzung am 24. September 1993 gemaB Artikel 76 Abs. 2

des Grundgesetzes beschlossen, gegen den Gesetzentwurf keine Einwendungen zu
erheben.
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